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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৯৭

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৩৫. ধনুেকর উপর ভর কের খুতবা দয়া।

باب الرجل يخْطُب علَ قَوسٍ

আরবী

نع ،ِهبدِ ربع نةَ، عقَتَاد نانُ، عرمدَّثَنَا عح ،ماصو عبدَّثَنَا اشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ عياضٍ، عن ابن مسعودٍ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم كانَ اذَا تَشَهدَ قَال ‏ "‏

لَه لضم فَلا هال دِههي ننَا منْفُسورِ اشُر نم هوذُ بِالنَعو هرتَغْفنَسو ينُهتَعنَس هدُ لمالْح

ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال لاا لَها نْ لادُ اشْهاو لَه ادِيه فَلا للضي نمو

نمشَدَ وفَقَدْ ر ولَهسرو هال عطي نم ةاعدَىِ السي نيا بنَذِيرا ويرشب قبِالْح لَهسرا

يعصهِما فَانَّه لا يضر الا نَفْسه ولا يضر اله شَيىا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১০৯৭. মুহাদ ইবেন বাশার (রহঃ) .... ইবেন মাসউদ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম জুমার খুতবা দানকােল বলেতনঃ “সম শংসা আাহর জন। আমরা তারই িনকট সাহায

চাই এবং মা চাই, এবং আমরা আাহর িনকট আমােদর বৃির অিন থেক আয় চাই। আাহ যােক

হদায়ত কেরন, তােক গামরাহকারী কউ নই এবং িতিন যােক গামরাহ কেরন, তােক হদায়তকারীও কউ

নই। আিম সায িদি য, আাহ বতীত কান উপাস নই এবং আেরা সায িদি য, মুহাদ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তার বাা ও রাসূল। িতিন তােক সতসহ সুসংবাদদাতা এবং সতককারী িহসােব িকয়ামেতর

পূেব রণ কেরেছন। য বি আাহ ও রাসূেলর আনুগত করেব, স হদায়াতা হেব এবং য বি তােদর

নাফরমানী করেব স িনেজর িত ছাড়া আর িকছুই করেবনা এবং স আাহর কান িত করেত পারেবনা।

English

Narrated Abdullah ibn Mas'ud:

When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed, he would say: Praise be to
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Allah, from Whom we seek help and pardon,and we seek refuge in Allah
from the evils of our souls. He whom Allah guide has no one who can lead
him astray, and he whom He leads astray has no one to guide him. And I
bear witness that there is no god but Allah, and I bear witness that
Muhammad is His servant and apostle. He sent him before the coming of the
last hour with truth giving good tidings and warning. He who obeys Allah and
His Apostle follows the right path; and he who disobeys them shall harm
none except himself, and he will not harm Allah in the least.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30718

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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